Prevod iz nemskega jezika

TRANSPORT SKOZI PREJEMNIKA STORITVE

Potrdilo za blagovni promet znotraj skupnosti kot dokaz o sprejemu

blaga skozi prejemnika storitve
- po nemskem pravu transportna zadeva ¢l. 4 in 6 a) in 14 a) Zakona o prometnem
davku kakor tudi 17 c) Izvedbene uredbe o prometnem davku -

|zstavitelj dokumenta ( opravljalec storitve ) pri prevozu blaga

lzjava prejemnika blaga:
Podpisani podjetnik ( prejemnik blaga in storitve ) 0z. njegov
pooblascenec s tem potrdi, da je

oznaceno blago

na kraju prodaje pravilno od opravljalca storitve (izstavitelja
dokumenta) sprejel in se zaveze, da bo to blago prevozil v
namembno EU-drzavo ( drugacno od EU-drzave odposSiljanja)

in da bo izvrsil prevoz, ki bo prekoracil celinsko mejo inda bo s
tem izpolnjena oprostitev placila prometnega davka po 6.
Smernici DDV ES. Ce bo blago ostalo v EU-drzavi odposiljanja,
jamci prejemnik storitve civilno pravno za Skodo, posebno za
prometni davek, ki bo naknadno obremenjen. Zgornjo izjavo
sem prebral, razumel in se zavezal, da se je bom drzal:

kraj datum

Firma/Stampiljka
Pravno obvezujo€ podpis sprejemnika storitve

Opozorilo: Zgornja izjava ni potrebna v primeru, da bo tretji (npr. Spediter)
pooblaséen za transport blaga. Tedaj veljajo dolocila za odposiljanje.



